
ИНСТРУКЦИЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

FAN-300



f: В целях безопасности любая модификация машины запрещена.

e: Если машина транспортируется, используйте оригинальную упаковку. 

использованием оборудования.

лицам управлять ею. Любые возможные повреждения, скорее всего, будут вызваны непрофессиональным 

d: Ознакомьтесь с функциями машины перед фактическим использованием и не позволяйте неквалифицированным 

c: Выберите место, где машина будет защищена от экстремальных температур, пыли и влажности.

b: Не трясите устройство и избегайте приложения больших усилий во время установки или эксплуатации.

использовать в помещении и при 240 В переменного тока/60 Гц максимум.

заведениях, в театрах и т. д. Это оборудование следует использовать в помещении. Это оборудование следует 

a: Это оборудование предназначено для профессионального использования на сцене, в развлекательных 

3. Общие указания 

m: Держите устройство вдали от детей и неавторизованных пользователей.
l: Обратите внимание, что повреждения, вызванные модификацией пользователем, не включены в гарантию.
прикасайтесь напрямую к шнуру питания. 
k: При чистке или неиспользовании не подключайте блок питания, сосредоточьтесь только на вилке и не 
авторизованного дилера.
j:Не скручивайте шнур питания, чтобы предотвратить повреждение. При необходимости замените его у 
i:Убедитесь, что имеющееся напряжение не превышает напряжение, указанное в данном руководстве.
быть заземлена, в противном случае вы будете нести ответственность за последствия).
соединения цепи должны выполняться квалифицированным персоналом (Обратите внимание, что машина должна 
h:Этот прибор классифицируется как класс защиты 1, поэтому заземление прибора является необходимым, а 
машина не достигнет комнатной температуры, чтобы защитить машину от повреждения.
g:Не включайте выключатель сразу, когда температура машины меняется, оставьте выключатель включенным, пока 
f:Этот прибор должен устанавливаться и эксплуатироваться квалифицированным специалистом.

или проблемы.
дилер не несет ответственности за любые возникшие дефекты или ответственность за любые  возникшие дефекты 
e: Повреждения, вызванные несоблюдением конкретных указаний в этих инструкциях, не покрываются  гарантией, и 
d: Отсоедините шнур питания от розетки перед тем, как открытькорпус.
c:Берегите это оборудование от дождя и влаги.
b: Не прикасайтесь к машине во время работы, так как температура корпуса постепенно увеличивается.
привести к поражению электрическим током, опасным для  жизни.
a: Во время установки требуется большая осторожность:прикосновение к проводам под напряжением может 
2. Правила техники безопасности
дилеру. 
e: Спасибо за покупку! Если машина повреждена во время транспортировки, не используйте ее и обратитесь к 
утилизации отходов.
d:Соблюдайте местные экологические правила.Если у вас есть сомнения, обратитесь в местный отдел  по 
c:Это оборудование следует вернуть вашему дилеру или в местный центр  переработки.
специальным способом.
b:Не утилизируйте машину (или батареи) как несортированные бытовые отходы; ее следует перерабатывать 
машины будет вредна для окружающей среды.
a:Этот символ, напечатанный на оборудовании  или упаковке, означает, что утилизация по окончании срока службы 
*Важная экологическая информация об этом продукте
1.Введение

взрывоопасных веществ. Держите подальше от сопла 40 см, чтобы предотвратить ожоги.

дети не могли к нему прикасаться. Держите подальше от пламени и легковоспламеняющихся и 

Установка. Туманогенератор должен быть установлен на расстоянии не менее 30 см вверх и вниз, чтобы 

высоких местах, также можно наклонить в соответствии с соответствующим углом подвески

отсутствия нагрева.5. Туманогенератор можно разместить на земле, также можно установить вертикально в 

своевременно, и оборудование находится в состоянии защиты от температуры! Таким образом, явление 

это приведет к слишком высокой температуре туманогенератора.Рассеивание тепла не происходит 

должен быть установлен в открытом помещении, а не в отверстии для использования, в противном случае 

количестве или распылять небольшое количество воды, это нормальное явление. 4. Туманогенератор 

предварительного нагрева. 3. Дымогенератор при певом использовании может производить дым в малом 

включен, а индикаторная лампа должна гореть, а дым-машина должна находиться в состоянии 

быть подключен к источнику питания с заземляющим проводом, выключатель питания должен быть 

вытяжки, а источник питания должен быть подключен к заземляющему проводу. Источник питания должен 

тщательно проверьте, соответствует ли напряжение источника питания номинальному напряжению 

основе серии VL для тонкого тумана, а затем закрутите крышку. Перед подключением источника питания 

2. Перед началом работы открутите крышку масляной бочки, залейте наше специальное масло на водной 

своевременной послепродажной обработки!

немедленно свяжитесь с заводом-изготовителем или дистрибьютором, чтобы иметь возможность 

1. Проверьте внешний вид машины и структуру повреждений, если есть повреждения, пожалуйста, 

Меры предосторожности перед использованием 
другое оборудование!
4. Комплектующие завода не подходят для других марок машин, в противном случае они могут сжечь 
предоставляет бесплатные комплектующие!
3. Пожалуйста, сохраните комплектующие для пульта дистанционного управления, в случае утери завод не 
масла на водной основе, что продлит срок службы!
2. Следует использовать фирменную формулу дистиллированной воды серии VL специального туманного 
раз!
обслуживание: 20% белого уксуса плюс 80% дистиллированной воды после нагревания, распыление 3-5 
1. Цикл технического обслуживания дымогенератора в течение 1-2 месяцев. Конкретное техническое 
высококлассных местах. Заводские примечания:
Оборудование широко используется в уличных выступлениях, барах, KTV, телевизионных станциях и других 
Продукт в основном используется для выдувания ветра, выдувания тумана и других функций. 
I. Описание продукта:



2. Product structure

Размеры упаковки: 470/310/520 мм
Вес: 12 кг.
Рабочий интерфейсe: ЖК сенсорный экран
контроль объёма
Управление: DMX512/удалённое управление/временной 
Объём: 3300кубических метров / час
Время прогрева: не требуется
Предохранитель: 1A/2A
Мощность: 200W
Питание: AC220V /50Hz или AC120V/60Hz
Модель: FAN-300
Технические характеристики

4. Описание интерфейса эксплуатации
управления/панельные клавиши
режиме методы управления машиной: DMX/пульт дистанционного 
вернется к интерфейсу заметок и сохранит текущие настройки.4. В стандартном 
настройте машину. Если устройство не будет работать в течение 5 секунд, оно 
Согласно инструкциям по эксплуатации панели управления, при необходимости 
управления, ручного управления, синхронизации и количественные функции.3. 
позволяет использовать только функции управления консолью, дистанционного 
интерфейсе эксплуатации, чтобы начать работу.2. Подключение сигнала DMX512 
находится в режиме ожидания! Нажмите клавишу подтверждения «РАБОТА» в 
1. При включении питания устройства на дисплее отображается «ГОТОВО», и оно 
3. Инструкции по эксплуатации

Reset: Восстановить заводские настройки.

Lcd_Bl: Яркость подсветки экрана. 

Version: номер версии

питания, включение и продолжение включения).

Au_Save: сохранение при отключении питания (во время работы, внезапное отключение 

Fan_Rate: Максимальный процент воздушного потока вентилятора.

Interval: интервал времени таймера.

Time: рабочее время хронометража и дозирования.

Dmx_Addr: установите адрес DMX Fan: установка потока


